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— N° 24, Samedi 15 juin 1907.

ONTEUR VAUDOIS

PARAISSANT TOUS LES SAMEDIS
Fondé en 1861, par L. Monnet et H. Renou.

45=° ANNEE

ABONNEMENT : Suisse, un an, Fr, 4 50;
six mois, Fr. 2 50. — Etranger, un an, Fr. 7 20.

~——

ANNONCES: Canton, 15 cent. — Suisse, 20 cent.
.Etranger, 25 cent. — Réclames, 50 cent.
la ligne ou son espace.

Rédaction, rue d’Etraz, 23 (s¢r élage).

Administration (abonnéments, changements d’adresse),
E. Monnet, rue de la Louve, 1.

Pour les annonces s’adresser exclusivement
a I’Agence de Publicité Haasenstein & Vogler,

|

GRAND-CHENE, 11, LAUSANNE,

et dans ses agences.

Les annonces sont regues jusqu’au jeudi & midi,

En I'honneur du vin.

U cours d’un repas qui réunissait autour de
i Franklin, a Paris, en 1785, les plus brillants
f esprits de la fin du XVIIIme siécle, un des
_convives lui adressa une chanson dont il fut char-
. mé. En retour, Franklin' écrivit la lettre de remer-
gciement suivante, qui est une des plus jolies po-
chades qu’on connaisse sur le vin :

* Vous m’avez souvent égayé, mon trés cher
ami, par vos excellentes chansons & boire. En
échange, je désire vous édifier par quelques ré-
flexions chrétiennes, morales et philosophiques
sur le méme sujet.

In vino veritas, dit le sage : la vérité est dans
le vin.

Avant Nog¢, les hommes, n’ayant que de 'eau
a boire, ne pouvaient pas trouver la veérité.
Aussi, ils s’égarerent, ils devinrent abominable-
ment méchants et ils furent justement extermi-
nés par 'eau qu’ils aimaient & boire.

Le bonhomme Noé, ayant su que par cette
mauvaise boisson tous ses compagnons avaient
péri. la prit en aversion, et Dieu, pour le désal-

térer, créa la vigne et lui révéla P'art den faire”

du vin.

Par l'aide de cette liqueur, il découvrit mainte
et mainte vérité ; et, depuis son temps, le mot
deviner a été en usage, signifiant originaire-
ment : décourrir au moyen du vin. Ainsi, le
patriarche Joseph prétendait deviner au moyen

' d’une coupe ou d'un verre de »in, liqueur qui

a recu ce nom pour montrer qu’il n’était pas
une invention humaine, mais dévine; autre
preuve de I'antiquité de la langue frangaise con-
tre M. Gébelin ',

Aussi, depuis ce temps, toutes les choses ex-
cellentes, méme les déités, ont éts appelées
divines ou divinités.

Onparle de laconversiond’eau envinauxnoces
de Cana comme d’'un ‘miracle. Mais cette con-
version est faite tous les jours par la bonté de
Dieu devant nos yeux. Voild I'eau qui tombe
des cieux sur nos vignobles; li, elle entre dans
les racines des vignes pour étre changée en vin,
preuve constante que Dieu nous aime et qu’il
aime d nous voir heureux. Le miracle particu-
lier a été fait pour hater 'opération, dans une
circonstance de besoin soudain quile deman-
dait.

Il est vrai que Dieu a aussi enseigné aux
hommes & réduire le vin en eau. Mais quelle es-
- péce d’eau ? L'eau-de-vie ! Et cela, afin que, par
1a, ils puissent eux-mémes faire, au besoin, le
miracle de Cana, et convertir ’eau commune
en cette espece excellente de vin qu’on appelle
le punch.

Mon frére chrétien, soyez bienveillant et bien-
faisant comme lui et ne gitez pas un bon breu-
vage.

Il'a fait le vin pour nous.réjouir. Quand vous
voyez votre voisin, 4 table; verser du vin en son
verre, ne vous hitez pas dy verser de I’eau.
Pourquoi voulez-vous noyer la vérité? 11 est
vraisemblable que votre voisin sait mieux que

! Auteur d'une Histoire naturelle de la parole.

vous ce qui lui convient. Peut-étre, il n’aime
pas 'eau, peut-&tre il n’en veut mettre que quel-
ques gouttes par complaisance pour la mode ;
prut-étre il ne veut pas gu'un autre observe
combien peu il en met dans son verre. Done,
n'offrez I'éau i’'aux enfants. CCest une fausse
complaisance et bien incommode.

Je dis eeci & vous comme homme du monde ;
mais je finirai comme j’ai commencé, en bon
chrétien, en vous faisant une observation reli-
gieuse bien importante et tirée de I'¢eriture
sainte, savoir que lapdtre Paul conseillait bien
sérieusement & Timothée de mettre du vin dans
son eau pour sa sant®; mais que pas un des
apotres, ni aucun des sairnts Péres, n’a jamais
conseillé de mettre de I'eau dans le vin.

Pour vous confirmer encore plus dans votre
piété et reconnaissance ala providence divine,
réfléchissez sur la situation qu’elle a donnée au
coude.

Vous voyez que ‘les animaux qui doivent
boire 'eau qui coule sur la terre, s’ils ont les
jambes longues, ont aussi un cou long, afin
qu’ils puissent atteindre {gur boisson sans la
peine de se mettre & genoux .

Mais I'homme, qui était desliné & boire du
vin, doit étre en état de porter le verre i sa
bouche.

Regardez les figures 3 et 4. Si le coude avait
été placé plus pres de la main, la partie A (Ua-
vant-bras) aurait été trop courte pourapprocher
le verre de la bouche ; et s’il avait été plus prés
de T'épaule, cette partie aurait ¢té si longue
qu’il eat porté le verre bien au-dela de la bou-
che: ainsi nous aurions été tantalisés. Mais, par
la présente situation (I'état normal de 'homme)
nous voild en mesure de boire a4 notre aise, le
verre venant justement & la bouche.

Adorons done, le verre i la main, cette sa-
gesse bienveillante... Adorons et buvons !

Benjamin FraxkrniN.

- Nos ancétres a table.

‘vsacn des assiettes n’est pas trés ancien ;
L autrefois des tranches de pain coupées en

rond servaient d’assiettes. On parle encore
de celte pratique dans le cérémonial du sacre
de Louis XII. Aprés le repas, on donnait ce
pain aux pauvres.

On ne se servait point alors de serviettes ; on
étendait sur soi une portion de la nappe, quand
il'y enavait. Les premieres serviettes ont été
faites & Reims et offertes par cette ville 4 Charles
VII lorsquil fut se faire sacrer. Elles ne devin-
rent communes que sous Charles-Quint.

Le couteau remonte & la plus haute antiquité.
Le premicre coutellerie renommée en France
existait au dixieme siecle & Beauvais.

A cette époque, on ne faisait point usage de
fourchettes; on portait la viande & sa bouche

* Iei, le crayon inexpérimenté du petit-fils de Franklin
avait dessiné une girafe et une cigogne se desaltérant dans
un ruisseau. Plus loin, d’autres figures montraient com-
bien de peine I'homme aurait eu i approcher une coupe
de ses levres, sison coude mavait ét¢ mis a4 la honne

‘place.

avec la pointe de son couleau. Henri IIT est le
premier qui ait fait faire des fourchettes d’ar-
gent.

L’honnéte cambrioleur. — Le juge d’instruc-
tion :

— Apres avoir cambriolé la villa, vous vous
8tes empressé d’emporter chez vous le produit
de votre vol ?

— Non, monsieur le juge, je I'ai partagé hon-
nétement avec les copains.

Hop ! hop! — Le bon M. Pouponas adore les
enfants et il ne connait pas de bonhear plus
grand que de jouer avec eux. L’autre jour, chez -
un de ses amis, il s’était mis a quatre et caraco-
lait autour de la chambre ayant sur son dos un
garconnet de six ans.

— IBs-tu bien ainsi, Georget ? demandait-il.

— Oh! oui, comme sur un vrai dne |

Du second au troisieme. — « He ! la-haut,
quand cesserez-vous de jeter vos eaux par la
croisée ? »

SR VOUS BONE ot et

— Comment, si ca me géne! Vous inondez
mon balcon.

— Allons donc ! Quand il pleut vous ne dites
rien.

Les plaisirs de la ville.

n!vous, qui habitez laville, plaignez-vous,
nous disent & tout instant les paysans ;
vous étes des heureux, des privilégiés! Ce

n’est pas comme nous...

Ah tcertes, ils ont bien raison, les campa-
gnards. En effet, cheznous, en ville, ce n’est pas
comme chez eux, en pleins champs. Nous som-
mes ‘des privilégiés. Que d’agréments nous
avons dont'ils n’ont aucune idée.

A.&iAnsi, par exemple, disait un chroniqueur,
voici une rue. On a d’abord substitué au pavé
en pierre, le pavé de bois. Les habitants de la
rue se félicitent du changement.

— Certes, disent-ils, le pavé de bois est supé-
rieur; il est plus doux et moins précaire ; les
chevaux s’y tiennent ; les roues des voitures n’y
font pas de bruit. :

On se congratule, tout en déplorant la lon-
gueur des travaux, tout en pestant contre I'in-
supportable odeur des terresremuées, des boues
agglomérées, et du bitume... Mais, enfin, la rue
va devenir un peu convenable.

Sont apparus alors des ingénieurs, précédés
de macons, lesquels étaient suivis de terrassiers,
de zingueurs-plombiers et d’'une multitude  de
corps de métiers.

Tous ces gens regardeérent avee attention le
trottoir de droite qui est dallé, puis le trottoir
de gauche qui est revétu d'asphalte. Alors, ils
s'enallerent, maugréant. Pourquoi maugréaient-
ils de lasorte ? Nul ne le sait. e

Le lendemain, apparurent du coté gauche des
bitumiers, terrassiers, zingueurs-plombiers et
fumistes ; du coté droit, des carriers, macons
et tailleurs de pierre.
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